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SAR

www.sar-tick.com

Este producto respeta el limite SAR
nacional aplicable de 1.6 W/kg.

Los valores maximos especificos
de SAR se pueden encontrar en la
seccion de las ONDAS DE RADIO de
este instructivo de uso.

Al transportar el producto o al
utilizarlo llevindolo sobre el cuerpo,
utilice un accesorio aprobado, tal como
una funda. De lo contrario, manténgalo
a una distancia de 5 mm del cuerpo
para asegurarse de que cumple con
los requisitos de la exposicién a RFE.
Tenga en cuenta que el producto
puede estar transmitiendo aunque no
esté navegando por Internet.

Precauciones de uso

Antes de utilizar este dispositivo, le recomendamos que
lea detenidamente este capitulo. El fabricante no se hard
responsable de las consecuencias que resulten de una
utilizacién inadecuada del dispositivo y/o no conforme a las
instrucciones contenidas en este instructivo de uso.

No encienda su dispositivo cuando su uso
[I| esté prohibido o cuando usarlo pueda causar
interferencias o peligro.




Siga las normas o regulaciones de hospitales e
instalaciones sanitarias. Desactive su dispositivo
cerca de equipos médicos.

Desactive su dispositivo en los aviones. El
dispositivo puede causar interferencias en las
sefales de control de los aviones.

Desactive su dispositivo cerca de dispositivos
electrénicos de alta precision. El dispositivo
puede afectar el rendimiento de estos
dispositivos.

No intente desarmar su dispositivo ni sus
accesorios. Solo el personal cualificado puede
revisar o reparar el dispositivo.

No coloque su dispositivo o sus accesorios en
contenedores con un campo electromagnético
potente.

No coloque ninglin almacenamiento magnético
de datos cerca de su dispositivo. La radiacion
del dispositivo puede borrar la informacién
almacenada.

No exponga su dispositivo a altas temperaturas
ni lo use en un sitio con gas inflamable como
una gasolinera.

Mantenga su dispositivo y sus accesorios
alejados de los nifios. No deje que los nifios usen
su dispositivo sin supervision.

Use solo cargadores y baterias aprobadas para
evitar el riesgo de explosion.




Cumpla con las leyes o las regulaciones sobre
el uso de dispositivos. Respete la privacidad y
los derechos legales de los demas al usar su
dispositivo.

Se recomienda que el equipo solo se use en un entorno
donde la temperatura sea de entre -10 °C y 50 °Cy que la
humedad sea de entre el 10% y el 90%.

CARGADORES

Los cargadores con alimentacién operarin dentro del
rango de temperatura de: De 0 °C a 40 °C.

Los cargadores estin disefiados para que su dispositivo
cumpla las normas de seguridad para los equipos de
tratamiento de la informacién y de oficina.

También cumplen con la directiva 2009/125/EC en
relacién con el disefio ecoldgico. Debido a las diferentes
caracteristicas eléctricas aplicables, el cargador que ha
comprado en un pais puede resultar incompatible en otro
pais. Estan disefiados soélo para este uso.

|I. Descripcion general

Y859 es un enrutador inalimbrico portatil, que proporciona
una forma sencilla de compartir 4G con cualquier
dispositivo con Wi-Fi integrado.
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1.2 Aplicacion

PAD Smartphone



1.3 Descripcion general del dispositivo

Numero | Descripcion

@ Botén de Encendido/Apagado
@ Botén WPS

® lluminacién LED

@ Interfaz micro USB

Use los 2 botones del dispositivo como se indica a
continuacioén:

Botén Descripcion
Pulse prolongadamente para activar/
® desactivar el dispositivo.
Encendido/
Apagado Pulse brevemente para poner el LED en

modo activo o en modo de espera.

Pulse prolongadamente para activar el
WPS.

@ WPS

Pulse brevemente para poner el LED en
modo activo o en modo de espera.




1.4 Activacion del dispositivo
Paso I: Abra la tapa trasera desde la esquina inferior
derecha, saque la bateria y coloque la tarjeta SIM.

Paso 2: Pulse prolongadamente el botén de Encendido/
Apagado.

1.5 Pantalla LED

La pantalla LED se interpreta como se indica a continuacion:

Indicador de red (LED azul o rojo)

= Indicador de Wi-Fi (LED azul)
] Indicador de SMS (LED azul)
(| Indicador de bateria (LED azul o rojo)

Descripcion del LED:



Categoria

Pantalla de iconos

Luz LED azul cuando estd conectado a
Internet o flash cuando no hay servicio

Inc(jjicador de de Internet
re
Luz LED roja cuando no hay red/no hay
servicio/no hay tarjeta SIM
Ind.lc;'xdor de Luz LED azul cuando el Wi-Fi esta activo
Wi-Fi
) Luz LED azul cuando hay un mensaje
Indicador de .
nuevo o flash cuando los SMS estin
SMS
llenos
Indicador de | Luz LED roja de alarma para bateria
bateria baja; Luz LED azul durante la carga

1.6 Conexion al modo Wi-Fi

SSID: localice la informacién SSID en el adhesivo de la tapa

trasera.

Paso I: Use el gestor de Wi-Fi del dispositivo con Wi-Fi

integrado para seleccionar el nombre de la red (SSID).

¢ Desde una computadora Windows: Haga clic con el
botdn derecho en Conexion a la red inalambrica de
la barra de tareas y seleccione:Ver las redes disponibles.
Seleccione SSID de la lista de redes disponibles.

* Desde una computadora Mac: Seleccione Preferencias
del sistema -> Red -> Aeropuerto. Haga clic en Avanzado
para seleccionar SSID de la lista de redes disponibles.




* Desde un dispositivo iOS: Ajustes -> Wi-Fi. Seleccione
SSID de las redes disponibles.

* Desde un dispositivo Android: Ajustes -> Controles
inalambricos -> Ajustes Wi-Fi. Seleccione SSID de las
redes disponibles.

Paso 2: Ingrese la clave Wi-Fi para obtener una clave de

seguridad.

2. Puesta en servicio rapida

2.1 Sitio web

Abra su navegador e ingrese http://192.168.1.1 para acceder

a la pagina de inicio de sesion.

Contrasefia de inicio de sesion predeterminada: admin

Inicie sesidén y haga clic en Ajustes para configurar la

configuracion basica.

Contraseiia Admin:

« Contrasefa de inicio de sesién: Establezca la contrasefa
para iniciar sesion.

Ajustes Wi-Fi:

» SSID: Establezca el nombre de red de este dispositivo.

* Seguridad: Configure el modo de seguridad de la
conexion Wi-Fi.

2.2 APLICACION DEL LINK

Descargue la APLICACION DEL LINK escaneando el
codigo QR del folleto de la aplicacion.



Abra la aplicacion del LINK ingresando la contrasefia. La
contrasefa predeterminada es: admin

Establezca el nombre de la red Wi-Fi y la contrasefia del
Wi-Fi.
Guarde los ajustes y reinicie la conexién a la red.

3. Cargar el dispositivo

Tiene dos formas de cargar su dispositivo.

Con cargador de pared:

Conecte el cable USB al cargador y al dispositivo y se
iniciara la carga.

Cuando el dispositivo esté apagado, la carga tardara 3 horas
como méximo.

Con cargador USB

También puede cargar el dispositivo conectidndolo a una
computadora con el cable USB.

Cuando el dispositivo esté apagado, la carga tardara 4 horas
como méximo.

Nota: Para proteger la bateria, cuando aparezca el flash
LED indicador de bateria baja, cargue el dispositivo.

4. Certificacion

Si su teléfono, bateria o accesorios tienen este
simbolo, debera llevarlos a uno de estos
puntos de recoleccién cuando estén fuera de
uso:



- Centros de eliminacién de residuos municipales, con
contenedores especiales para este tipo de equipo.

- Contenedores en los puntos de venta.

Los productos seran reciclados para prevenir que
se eliminen substancias en el medio ambiente, y sus
componentes seran reutilizados.

El acceso a los puntos de recoleccién es gratuito y todos los
productos que lleven este simbolo deberén ser depositados
en ellos.

Si el pais o regién cuenta con facilidades de reciclaje
y recoleccién, estos productos no deberdn tirarse en
basureros ordinarios. Se deberan llevar a los puntos de
recoleccién para que puedan ser reciclados.

Este equipo ha sido probado y se confirma que cumple
con los limites para un dispositivo digital Clase B, de
conformidad con la parte |15 de las Reglas FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una protecciéon
razonable contra la interferencia dafina cuando el equipo se
opera en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza
y puede emitir energia de radiofrecuencia, por lo que en el
caso de no instalarse ni usarse de acuerdo con el manual
de instrucciones podria causar una interferencia dafina en
las radiocomunicaciones. Sin embargo, no esta garantizado
que no se produzcan interferencias en una instalacion
en concreto. Si este equipo causara interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo
cual puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir las
interferencias con una de las medidas siguientes:



- Cambie la orientacién o la ubicacion de la antena
receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo del receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
distinto al que esta conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor o técnico de radio o
television cualificado para obtener asistencia.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido
expresamente aprobados por la parte responsable por el
cumplimiento de las normas, podria cancelar el derecho del
usuario a usar el equipo.

Radio Waves Federal Communications
Commission Notice (United States)

El limite SAR recomendado por las autoridades
publicas tales como la FCC (“Federal Communications
Commission”: Comision Federal de Comunicaciones)
del gobierno estadounidense o “Industry Canada”, es de
1.6 W/kg en promedio sobre | gramo de tejido humano.
El valor SAR maximo medido para el cumplimiento de este
dispositivo seglin la norma es de XXxx W/kg.

Si bien el SAR es evaluado en el nivel de potencia mas alto,
el nivel real de SAR del médem durante su utilizacion es,
por lo general, bastante inferior a los valores maximos
obtenidos en las pruebas. Asi pues, el modem ha sido
disefiado para utilizar Unicamente la potencia estrictamente
necesaria para asegurar su conexion a la red. En principio,
cuanto mds cerca se encuentre usted de una antena de
estacion de base, mas bajos seran los niveles de potencia
del médem.



Aunque pueda haber diferencias entre los niveles de SAR
de varios médems y en distintas posiciones, todos ellos
cumplen los requisitos de exposicion a radiofrecuencias
marcados por el gobierno. El médem cumple las directrices
de exposicién a RF de la FCC, siempre que utilice el
dispositivo con una separacion al cuerpo minima de 5mm.
La Organizacion Mundial de la Salud (OMS) considera
que “el estado actual de los conocimientos cientificos no
justifica la toma de precauciones particulares para el uso de
maoédems. En caso de inquietud, una persona puede optar por
limitar la exposicién a las radiofrecuencias, para protegerse
o proteger a sus hijos, limitando el tiempo de uso. (fact
sheet n°193). Para obtener informacion complementaria
de la OMS sobre los campos electromagnéticos y la salud
publica, vaya al sitio de Internet siguiente: http://www.who.
int/peh-emf.

Licencias

El logotipo Wi-Fi es una marca de
certificacion de Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED

Este dispositivo cumple la parte |5 de la normativa de
la Comisién Federal de Comunicaciones del gobierno
de los Estados Unidos. Su funcionamiento estd sujeto
a las dos condiciones que se describen a continuacién:
(I) este dispositivo no debe causar interferencias
peligrosas, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluso las que puedan causar un mal
funcionamiento.



Garantia

Este accesorio posee una garantia de hasta seis (6) meses a
partir de la fecha de compra que se indica en la factura ante
cualquier defecto de fabricacién. Sin embargo, si el periodo
de garantia legal de su pais excede los seis (6) meses, se
aplicara la garantia local.

Esta garantia no cubre los defectos que se presenten en el
dispositivo y/o en los accesorios debidos y entre otros a:
1) No cumplimiento de las instrucciones de uso, instalacion
o de las normas técnicas y de seguridad aplicables en la zona
geografica donde se utilice el dispositivo.

2) Conexién a un equipo no proporcionado o no
recomendado por TCT Mobile Limited.

3) Modificaciones o reparaciones realizadas por particulares
no autorizados por TCT Mobile Limited o sus filiales o el
centro de mantenimiento autorizado.

4) Modificaciones, ajustes o alteraciones de Software o
hardware realizadas por individuos no autorizados por
TCT Mobile Limited.

5) Inclemencias meteorolégicas, tormentas eléctricas,
incendios, humedad, filtraciones de liquidos o alimentos,
productos quimicos, descarga de archivos, golpes, alta
tensién, corrosiodn, oxidacion, etcétera.

Esta garantia no afecta a los derechos de que dispone el
consumidor conforme a las previsiones de la ley 23/2003
de 10 de Julio de 2003.

En ningin caso TCT Mobile Limited o sus filiales seran
responsables de dafios imprevistos o consecuentes de
ninguna naturaleza, entre ellos, la pérdida de operaciones
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o actividad comercial, en la medida en que la ley permita el
descargo de responsabilidad respecto a dichos dafos.
Algunos paises o estados no permiten la exclusién o
limitacién de dafos imprevistos o consecuentes, ni
la limitacion de la duracién de las garantias implicitas,
por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones
precedentes no se apliquen en su caso.

Para cualquier reclamacién sobre la aplicacion de la garantia
legal de su dispositivo, puede ponerse en contacto con
nosotros a través de nuestro teléfono de atencion al
cliente: véase el folleto “TCT Mobile Services” o nuestra
pagina web.

La duracién de la bateria del dispositivo en cuanto a tiempo
de conversacion, tiempo de inactividad y vida util total
dependerd de las condiciones de uso y la configuracién de
la red. Puesto que las baterfas se consideran suministros
fungibles, las especificaciones indican que obtendrd un
rendimiento éptimo para su dispositivo durante los seis (6)
primeros meses a partir de la compra y aproximadamente
para 200 recargas mas.

ALCATEL es una marca registrada de Alcatel-Lucent y es
utilizada bajo licencia por TCL Communication Ltd.

© Copyright 2015 TCL Communication Ltd.Todos los
derechos reservados

TCL Communication Ltd. se reserva el derecho a alterar
las caracteristicas técnicas sin previo aviso.
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LINK APP

Freely download the App that helps you remotely control LINK mobile WiFi

Android version iOS version

Note: LINK APP and Web Ul share same password. Default password is: admin

ALCATEL
onetouch. smart move.

LINK APP
Freely download the App that helps you remotely control LINK mobile WiFi
l Make sure your device is connected to the Net
2 Scan the GR Code
3 Download the LINK APP from App Store** or Google Play™ store

4 Click on LINK APP icon 1o log on fo the management page

Alcatel name s a trademark of Alcatel-Lucent used under license by TCL Communication L.
Onetouch s a irademark or registered trademark of TCL Communication Ltd

App Store is a trademarks of Apple Inc.

Google Play is a rademark of Google Inc.

www.alcatelonetouch.com CJE000022AAB




